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L 373/26 EIROPAS KOPIENU OFICIALAIS VESTNESIS 31.12.1991.

PADOMES DIREKTIVA

(1991. gada 16. decembris)

par dalibvalstu tiesibu aktu tuvinaSanu attieciba uz obligitu drosibas jostas izmantoSanu
transportlidzeklos, kas sver mazak neka 3,5 tonnas

(91/671/EEK)

EIROPAS KOPIENU PADOME,

nemot véra Eiropas Ekonomikas kopienas dibinasanas ligumu
un jo ipasi ta 75. pantu,

nemot véra Komisijas priekslikumu (1),
nemot véra Eiropas Parlamenta atzinumu (2),

nemot véra Ekonomikas un socidlo lietu komitejas atzi-
numu (3),

ta ka tiesibu akti par obligatu drosibas jostas izmantosanu ieve-
rojami atskiras dazadas dalibvalstis; ta ka tade] ir jasaskano to
obligata izmantosana;

ta ka batu jasaskano obligata drosibas jostas izmanto$ana
transportlidzeklos, kas sver mazak neka 3,5 tonnas, lai
garantétu satiksmes dalibniekiem lielaku drosibu;

ta ki Direktivas 76/115/EEK (*) un 77/541/EEK (°) skar teh-
niskas prasibas mehaniskiem transportlidzekliem attieciba uz
drogibas jostam, nevis drosibas jostas izmanto3anu;

() O] C 298, 23.11.1988., 8. Ipp. un OV C 308, 8.12.1990., 11. Ipp.
(%) OV C 96, 17.4.1989., 220. Ipp. un OV C 240, 16.9.1991., 74. Ipp.
() OV C 159, 26.6.1989., 52. Ipp. un OV C 159,17.6.1991., 56. Ipp.

(*) Padomes Direktiva 76/115/EEK (1975. gada 18. decembris) par
dalibvalstu tiesibu aktu tuvinaSanu attiectba uz mehanisko trans-
portlidzeklu drogibas jostu stiprindgjumiem (OV L 24, 30.1.1976.,
6. lpp.), kura jaunakie grozijumi izdariti ar Direktivu 90/629/EEK
(OV L 341, 6.12.1990., 14. Ipp.).

(’) Padomes Direktiva 77/541/EEK (1977. gada 28. jiinijs) par dalib-
valstu tiesibu aktu tuvinaSanu attieciba uz mehanisko transportli-
dzek]u drosibas jostam un piespradzésanas sistémam (OV L 220,
29.8.1977., 95. lpp.), kura jaunakie grozijumi izdariti ar Direktivu
90/628/EEK (OV L 341, 6.12.1990., 1. Ipp.).

ta ka Padomé sanakusie Padomes un dalibvalstu valdibu
parstavji 1984. gada 19. decembra rezoliicija (°) apnémas
nodrosinat celu satiksmes drosibas pasakumu atru piegemsanu
un aicinaja Komisiju iesniegt priekslikumus;

ta ka Eiropas Parlamenta rezolicijas par celu satiksmes
drosibu (’) ieteikts, lai drosibas jostu izmanto$ana biitu obligata
visiem pasaZieriem, ieskaitot bérnus, visos pasaZieru trans-
portlidzeklu sédeklos (izpemot sabiedriskos pasazieru trans-
portlidzeklus) satiksmes laika;

ta ka batu japaredz bérna piespradzéSanas sistémas obligata
izmantosana sédeklos, kas aprikoti ar drosibas jostu;

ta ka, kamér nav saskanoti bérna piespradzésanas sistému stan-
darti, visam dalibvalstim ir jaatzist tie standarti, kas atbilst
dalibvalstu noteiktajam prasibam;

ta ka pétjumi liecina, ka nepiespradzgjies pasazieris aizmu-
guréja sedekli ir gandriz tikpat apdraudets ka priekséja sedekli
un ka aizmuguréja sédekla pasazieris, kas neizmanto jostu,
palielina prieksgjo sédeklu pasazieru risku giit traumas; ta ka
tadgjadi varétu veél vairak samazinat naves un traumas gadi-
jumu skaitu, ja aizmuguréjos sédeklos biitu obligati jaiizmanto
drogibas josta;

ta ka, nosakot datumu, kura stajas speka $aja direktiva minétie
pasakumi, biitu japaredz laiks vajadzigo isteno3anas noteikumu
izstradaSanai, jo Ipasi tajas dalibvalstis, kuras vél nepastav
noteikumi $aja joma,

(6 OV C 341, 21.12.1984., 1. Ipp.
(') OV C 104, 16.4.1984., 38. Ipp. un OV C 68, 24.3.1986., 35. Ipp.
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IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

1. pants

1. So direktivu pieméro visiem satiksmei paredzétiem M; un
M, kategorijas (tikai ne attieciba uz aizmugurgjiem sédekliem
un transportlidzekliem, kuru maksimalais pielaujamais svars
parsniedz 3,5 tonnas, ka ari tiem, kuros ipasi paredzétas
stavvietas pasazieriem) un N1 kategorijas (tikai ne attieciba uz
aizmugurgjiem sédekliem) mehaniskiem transportlidzekliem,
kas definéti Direktivas 70/156/EEK (!) I pielikuma, kam ir vis-
maz Cetri riteni un kuru maksimalais paredzétais atrums
parsniedz 25 km/h.

2. Saja direktiva:

1) “drosibas josta (josta)” ir siksnu komplekts ar aizslégu,
spriegotajiem un fiksétajierici, ko var piestiprinat mehani-
ska transportlidzekla iekSpusé un kas paredzéts, lai
pasargatu ta lietotdju no traumam, ierobeZojot vina
kermena kustigumu transportlidzekla sadursmes gadijuma
vai tam strauji samazinot atrumu; $adu komplektu parasti
déveé par “drogibas jostas komplektu”, Sis termins aptver arl
visas energijas slap&Sanas ierices vai jostas pievilkSanas ieri-
ces;

2) “piespradzéSanas sistéma” ir sistéma, kas sevi ietver trans-
portlidzekla korpusam attieciga veida piestiprinatu sédekli
un drosibas jostu, kam vismaz viens stiprindgjums atrodas
sédekla korpusa;

3) “sedeklis” ir konstrukcija, kas kopa ar parvalku veido vai
neveido vienotu struktiiru ar transportlidzekla korpusu un
nodrosina sédvietu vienam pieaugusam cilvekam; Sis ter-
mins attiecas gan uz atseviskiem sédekliem, gan uz sola
dalu, kas paredzéta vienai personai.

2. pants

Dalibvalstis nodrosina to, ka satiksmes laika vaditajs un
pasazieri, kas aiznem sédvietas 1. panta minétajos transportli-
dzeklos, piespradzéjas ar droSibas jostu vai izmanto apsti-
prinatu piespradzésanas sistemu, ja Siem sédekliem ir $ads apri-
kojums. Aizmuguréjos sédeklos sédoSajiem pirmam kartam
jaizmanto $adi aprikoti sédekli.

(") Padomes Direktiva 70[156/EEK (1970. gada 6. februaris) par dalib-
valstu tiesibu aktu tuvinasanu attieciba uz mehanisko transportli-
dzeklu un to piekabju tipa apstiprindjumu (OV L 42, 23.2.1970.,
1. Ipp.), kura jaunakie grozijjumi izdariti ar Direktivu 87/403/EEK
(OV L 220, 8.8.1987,, 44. Ipp.).

Dalibvalstis nodrosina to, ka bérni, kas nav sasniegusi 12 gadu
vecumu un ir auguma Isaki par 150 cm, parvietojoties $ados
transportlidzeklos un aiznemot sédeklus ar drosibas jostu,
izmanto apstiprinatu piespradzéSanas sistému, kas piemérota
bérna augumam un svaram. Sie sédekli ir izmantojami pirmam
kartam.

Piespradzésanas sistému, ko apstiprinajusi kadas dalibvalsts
kompetenta iestade, atlauj izmantot ar citas dalibvalstis.

3. pants

Sis direktivas noteikumi attiecas ari uz tiem vaditdjiem un
pasazieriem, kas satiksmei Kopiena izmanto transportlidzek]us,
kuri registréti tresa valsti.

4. pants

1. Atkapjoties no 2. panta otras dalas, dalibvalstis sava teri-
torija var atlaut bérniem vecuma no trim gadiem, viniem aizn-
emot sédekli transportlidzekli, kas minéts 1. pantd, izmantot
drosibas jostu vai citu piespradzéSanas sistému, kura apsti-
prinata pieaugusajiem.

2. Dalibvalstis sava teritorija un saskana ar attiecigas valsts
tiesibu aktos noteiktajiem nosacijumiem pielauj, ka bérni
vecumd lidz trim gadiem, viniem aizpemot aizmugurégjo
sédekli, var arT neizmantot savam augumam un svaram piemeé-
rotu piespradzéSanas sistemu, ja $os bérnus parvada trans-
portlidzekli, kas nav aprikots ar $adu sistému.

5. pants

Personas, kuram kompetentas iestades ir izsniegu$as atbrivo-
juma izzinu, kas balstas uz nopietniem mediciniskiem apsveru-
miem, atbrivo no 2. panta noteikta pienakuma. Jebkura medici-
niska izzina, ko izdevusas kompetentas iestades viena dalib-
valsti, ir deriga ari jebkura cita dalibvalsti; mediciniskaja izzina
janorada tas deriguma laiks, un ta péc pieprasijuma jauzrada
jebkurai pilnvarotai personai saskana ar attiecigajiem noteiku-
miem, kas ir spéka katra dalibvalsti. Taja ir jabht $adam simbo-
lam:

O

Pe

6. pants

Dalibvalstis ar Komisijas piekriSanu var pieskirt atbrivojumus,
kas nav noraditi 5. panta,
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— pemot véra konkréto fizisko stavokli vai ipasus apstak]us,
kas ierobezoti laika,

— nodrosinot dazu nodarbosanas veidu efektivu veiksanu,

— laujot policijai, apsardzes dienestiem un avarijas vai atras
palidzibas dienestiem netraucéti pildit savus pienakumus.

7. pants

Komisija lidz 1994. gada 1. augustam iesniedz zinojumu par
§is direktivas istenoSanu, jo 1ipasi lai noskaidrotu nepie-
cieSamibu péc stingrakiem drosibas pasakumiem un péc daudz
ciesakas saskanoSanas. Vajadzibas gadjjuma zinojumam pie-
vieno priekslikumus, par kuriem Padome iespgjami Isa laika
piegem lémumu ar kvalificétu balsu vairakumu.

8. pants

1. Péc apspriesanas ar Komisiju dalibvalstis lidz 1993. gada
1. janvarim stajas spéka normativi un administrativi akti, kas
vajadzigi §is direktivas izpildei. Par to dalibvalstis talit informe
Komisiju.

2. Dalibvalstim piepemot $os noteikumus, tajos ietver
atsauci uz 3o direktivu vai ar $adu atsauci pievieno to oficialai
publikacijai. Dalibvalstis nosaka to, kada veida izdarit $adas
atsauces.

3. Dalibvalstis dara zinamus Komisijai to savu tiesibu aktu
galvenos noteikumus, ko tas pienem joma, uz kuru attiecas §1
direktiva.

9. pants

St direktiva ir adreséta dalibvalstim.

Briselg, 1991. gada 16. decembri

Padomes varda —
priekssedetaja
H. MAIJ-WEGGEN



